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dy w lutym Rosja napadta na Ukraine, w TR War-

szawa od ponad pot roku grano 3SIOSTRY wedtlug

sztuki Czechowa w rezyserii Luka Percevala, z ukrainska

aktorkg Oksang Czerkaszyna w roli Nataszy. Wobec

agresji Rosjan belgijski rezyser i caly zespot zdecydo-

wali si¢ wykresli¢ z dramatu stowo ,,Moskwa” i zasta-
pi¢ je stowem ,Kijow”. Odtad w finale aktu drugiego Irina wota:
»Do Kijowa! Do Kijowa! Do Kijowa!”, a nie: ,,Do Moskwy! Do Moskwy!
Do Moskwy!”. W zwiazku z tak istotna ingerencja w tekst Czechowa
teatr zamiescil na swojej stronie stosowne o$wiadczenie: ,,Zmieniamy
najwazniejsze zdania w najwazniejszym dramacie najbardziej znanego
rosyjskiego dramatopisarza, aby podkresli¢, jak wazna jest dzisiaj
solidarnos¢ ze spoleczenistwem ukrainskim. Dzisiaj wszyscy jeste$émy
Ukrainkami i Ukraincami”. Wszyscy, to znaczy Irina, Olga i Masza takze?
W spektaklu jedyng Ukrainkg — oczywiscie w podtekscie - jest Natasza,
ktora odbierajac siostrom Prozorow dom, msci si¢ na Rosjanach za swoje
ponizenie. Czy w tej sytuacji siostry moga marzy¢ o wyjezdzie do
ukrainskiego Kijowa?

Pamigtajmy tez, ze w czasach Czechowa Kijéw nalezat do Imperium
Rosyjskiego i marzenie bohaterek Trzech siéstr, by wreszcie sie w nim
znalez¢, ewokuje raczej mocarstwowe aspiracje wspélczesnych Rosjan,
anie solidarnosc Polakow. Nie sagdze, by Perceval i szefowie TR Warszawa
przeoczyli t¢ gorzka dwuznacznosc okrzyku Iriny. Przewazyta jednak szla-
chetna emocja, cho¢ niewykluczone, ze takze pragmatyczna kalkulacja.
Wkrotce przeciez inscenizacje rosyjskich autoréw nie tylko w Polsce
zaczg¢ly schodzic z teatralnego afisza i by¢ moze zamiana ,Moskwy”
na ,Kijow" uratowala znakomity spektakl Percevala. Przedstawienie
pozostato w repertuarze TR Warszawa i grane bedzie pod koniec listo-
pada, zatuj¢ jednak, Ze jego sens zostal niepotrzebnie znieksztatcony.

Czy nie madrzej byloby grac¢ Trzy siostry tak, jak napisat je Czechow,
przenikliwy krytyk ,rosyjskiej duszy”? Bez roztkliwiania sie nad teskno-
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tami jego bohaterdw, ludzi w wigkszoéci naiwnych, zaslepionych,
glupich, takich wlasnie, jacy zaludniaja spektakl Percevala? Pesymizm
Czechowa jest wystarczajgco gleboki, by niczego w jego dramatach
nie skresla¢, zwlaszcza stowa ,Moskwa” jako symbolu najwiekszego
szczgscia. Rewidujgc polska, europejsky, ba! - §wiatows fascynacje
kulturg rosyjska, stuchajmy tych rosyjskich twércow, ktorzy konse-
kwentnie trzezwili rozpalone glowy swoich ziomkéw. ,,Utopijne klimaty
panowaty w Rosji co najmniej od potowy XIX wieku i zadne racjonalne
argumenty nie mogty ich wyrugowac, a rezim policyjny tylko je niechcacy
stymulowal. Mialy swoj udzial w zwyciestwie bolszewikéw i w budowaniu
systemu totalitarnego” — pisze na marginesie Trzech siéstr Piotr Mitzner
w swojej nowo wydanej ksigzce Rosyjski kwadrat. Dzisiaj zwolennicy
»ruskiego miru”, utopii znacznie starszej niz bolszewizm, wzieli we
wladanie umysty milionéw Rosjan. Tym bardziej wiec licza sie ci, ktorzy
myslg inaczej. Mitzner nazywa ich ,minimalistami i ironistami rosyj-
skimi” — i poswigca im swoja ksiazke.

Mozna takze wystawia¢ Czechowa krytycznie, jak od jakiegos czasu
robi to Malgorzata Bogajewska, w swoim Wujaszku Wani akcentujac kleske
glownego bohatera w sposob o wiele drastyczniejszy, niz czyniono to
dawniej. Scena, w ktérej Iwan z Astrowem wpadaja w pijacki szal, nie
pozostawia ztudzen co do destrukcyjnej sily ich resentymentu. Rosjanie
z uporem niszczg samych siebie — thumaczy polska rezyserka, ich agresja
wobec innych narodéw moze by¢ wigc zemstg za whasng stabos¢. Ta sama
drogg podaza dzis stowacki pisarz i dramaturg Daniel Majling, autor
wydanego w 2017 roku zbioru opowiadan Ruska klasyka (w Polsce
zbior ten ukazal si¢ na poczatku pazdziernika w przekladzie Weroniki
Gogoli) i wspotautor scenariusza spektaklu Ostatni Sowieci wystawio-
nego wiosng tego roku w Pradze. W spektaklu wykorzystano reportaze
Swietlany Aleksijewicz, natomiast wkfadem Majlinga w scenariusz jest
pastisz utworow Dostojewskiego i Czechowa.

Bohaterowie tych rosyjskich ,klasykéw” zostaja w czeskim spektaklu
dostarczeni w paczce i wydostaja sie na zewnatrz niczym grozny wirus.
Stowacki pisarz sledzi dalsze losy postaci sztuk Czechowa, ale czyni to
z o wiele wigksza niechecig niz Stawomir Mrozek w Mifosci na Krymie.
Gdy powstawata sztuka Mrozka, imperium radzieckie wlasnie sie
rozpadio, natomiast tekst Majlinga powstat w chwili, gdy imperium
putinowskie wtasnie zaatakowato Ukraine. Jak pisze Jacek Cieslak
(w recenzji Ostatnich Sowietow, ktorg otwieramy ten numer , Teatru”),
nastgpca Wierszynina z Trzech siostr jest Major ,,0 fizjonomii biatoru-
skiego prezydenta Lukaszenki”. Jego cérki natomiast — Wera, Irina i Lena
- »by¢ moze spelnity marzenie o wyjezdzie do Moskwy, tam jednak
ich zycie stalo si¢ jeszcze wigkszym koszmarem niz na prowingji”.
Przyczyna degradacji trzech kobiet tkwi w rosyjskim konformizmie.
»Wiasnie na takich biernych osobnikach jak siostry oparty jest rosyjski,
putinowski rezim” - konkluduje krytyk, dodajac na koniec, ze dla
Czechow ,zwykly, wolny od krytycznego komentarza powrét do
klasycznych tekstow rosyjskich w obecnej sytuacji nie jest mozliwy”.

Myslg, ze powrot taki nie bedzie mozliwy takze dla Polakéw. Nawet
wtedy, gdy Ukraina odeprze najazd Rosjan, pogrzebie swoje ofiary
i zacznie odbudowywac zniszczone panstwo. Agresja Rosji i trauma
Ukrainy na dlugo zmienig nasz stosunek do twoérczosci Czechowa,
z pewnoscig jednak nie sprawig, ze przestaniemy wystawia¢ Trzy siostry,
Wujaszka Wanig czy Wisniowy sad. Kulturowy ostracyzm (zwany
dzi$ cancel culture) nie moze obejmowaé pisarzy niepogodzonych ze
stanem umystu swoich rodakow. Nawet jezeli byli, s lub beda oni
Rosjanami. W



